IT - Barbed broach
Strumenti canalari manuali

Descrizione

Barbed broach (tiranervi] sono strumenti in acciaio
inox utilizzati per l'estirpazione della polpa vitale dal
canale radicolare.

Indicazioni
Da utilizzare solo in studio odontoiatrico o in ambito
ospedaliero da personale qualificato.

Campo di applicazione
Per estrarre la polpa del canale radicolare del dente
da riparare. Consigliato per canali ampi e dritti.

Misure
BARBED BROACH
Misura Codice
® xxxxf-0 | 144516600
O xxxf-1 | 144516610
O xxf-2 144516620
® xf-3 144516630
® f-4 144516640
® m-5 144516650
® c-6 144516660
Assortito | 144516670

Confezionamento
Dispositivo non sterile in:
. Blister da 10 pz.

. Box da 15 blisters

Procedura raccomandata

Introdurre il tiranervi nel canale radicolare ed eseguire
un movimento rotatorio dello strumento di 180° - 360°
fino ad estirpare i tessuti pulpari che rimarranno
awvolti sullo strumento.

Durante la sequenza endodontica, irrigare
ripetutamente con ipoclorito (Endo Clor]) e E.D.T.A.
(Canal Prep) al fine di eliminare tutto il tessuto
necrotico e la componente organica del fango
dentinale.

Conservazione
Conservare a temperatura ambiente, al riparo da
umidita e lontano da fonti di luce diretta.

Precauzioni
Prima delluso, si raccomanda di verificare con i

pazienti Ueventuale allergia alle materie prime.

Si raccomanda di utilizzare sempre guanti chirurgici
per la protezione individuale da contaminazione
batterica. La mancata osservanza di questa regola puo
comportare infezioni crociate.

Avvertenze

. Dispositivo monouso, non & consigliato il riutilizzo
per limitare i problemi legati alle infezioni
crociate e/o alle rotture.

e Non utilizzare il blister se aperto o danneggiato.

o Non forzare mai lo strumento nel canale.

o Non utilizzare oltre la data di scadenza indicata.

. E necessario segnalare qualsiasi incidente
grave verificatosi in relazione al dispositivo
medico da noi fornito al fabbricante e all'autorita
competente dello Stato membro in cui si ha sede.

Controindicazioni
Non utilizzare in pazienti con sensibilita allergica nota
alle materie prime.

Simboli
ot g
Codice Numero Data di Non riutilizzare
prodotto lotto scadenza
* ES [l
Teme Non esporre Non sterile Istruzioni
lumidita ai raggi solari d'uso
Unita Non utilizzare ~ Dispositivo Identificazione
diimballaggio se la confezione &  medico unica del
danneggiata dispositivo

s>

Acciaio
inossidabile

Fabbricante

Garanzia

Dental World sostituira il prodotto che risulti essere
difettoso.

Dental World non accetta la responsabilita per alcun
danno o perdita, diretto o conseguente scaturito da
uso incauto o linabilita ad usare il prodotto descritto.
Prima di utilizzare, € responsabilita dell'utente
determinare lappropriatezza del prodotto per il suo
uso. Lutente si assume la responsabilita per uso
incauto.
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EN - Barbed broach
Manual root canal instruments

Description
Barbed broach are stainless steel instruments used
for extirpation of vital pulp from the root canal.

Indications
For use only in a dental practice or hospital
environment by qualified personnel.

Field of application

For extracting the pulp from the root canal of the
tooth to be repaired. Recommended for wide, straight
canals.

Measures
BARBED BROACH
Size Code
® xxxxf-0 | 144516600
O xxxf-1 | 144516610
O xxf-2 144516620
® xf-3 144516630
® f-4 144516640
® m-5 144516650
® c-6 144516660
Assorted | 144516670
Packaging

Non-sterile device in:
. Blister of 10 pcs.
o Box of 15 blisters

Recommended procedure

Introduce the instrument into the root canal and
perform a 180° - 360° rotary movement of the
instrument until the pulpal tissues are extirpated and
wrapped around the instrument.

During the endodontic sequence, irrigate repeatedly
with hypochlorite (Endo Clor) and E.D.T.A. (Canal Prep)
in order to remove all necrotic tissue and the organic
component of the dentinal sludge.

Storage
Store at room temperature, away from moisture and
direct light.

Precautions
Before use, it is recommended to check with patients
for any allergy to raw materials.

It is recommended to always use surgical gloves for
personal protection against bacterial contamination.
Failure to do so may result in cross-infection.

Warnings

. Single-use device, re-use is not recommended
to limit problems with cross-infection and/or
breakage.

. Do not use the blister if opened or damaged.

. Never force the instrument into the canal.

e Do not use after the indicated expiry date.

e You must report any serious incidents occurring
in relation to the medical device we have supplied
to the manufacturer and to the competent
authority in your Member State.

Contraindications
Do not use in patients with known allergic sensitivity
to raw materials.

Symbols
Lot w ®
Product Lot number Expiry date Do not reuse
code
* ES) (L]
Keep dry Keep away Non-sterile IFU
from sunlight
Packing unit Do not use if Medical Unique Device
packaging is device Identification
damaged
Stainless Manufacture
Steel
Warranty

Dental World shall replace the product if it proves to
be defective.

Dental World does not accept liability for any damage
or loss, direct or consequential, resulting from
careless use or inability to use the product described.
Before use, it is the user’s responsibility

to determine the appropriateness of the product for its
use. The user assumes responsibility for use

careless use.
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FR - Barbed broach
Instruments manuels pour le traitement
du canal radiculaire

Description

Les Barbed broach sont des instruments en acier
inoxydable utilisés pour Uextirpation de la pulpe vitale
du canal radiculaire.

Indications

A utiliser uniquement dans un cabinet dentaire ou
dans un environnement hospitalier par du personnel
qualifié.

Champ d’application

Pour extraire la pulpe du canal radiculaire de la dent
a réparer. Recommandé pour les canaux larges et
droits.

Mesures
BARBED BROACH
Mesure Code
@ xxxxf-0 | 144516600
O xxxf-1 | 144516610
O xxf-2 144516620
® xf-3 144516630
® f-4 144516640
® m-5 144516650
® c-6 144516660
Assortis | 144516670
Emballage

Dispositif non stérile en:
e  Blister de 10 pieces
e  Boite de 15 blisters

Procédure recommandée

Introduire linstrument dans le canal radiculaire et
effectuer un mouvement rotatif de 180° - 360° de
linstrument jusqu’a ce que les tissus pulpaires soient
extirpés et enroulés autour de linstrument.

Pendant la séquence endodontique, irriguer a
plusieurs reprises avec de U'hypochlorite (Endo Clor)
et de UE.D.T.A. (Canal Prep) afin d'éliminer tous les
tissus nécrotiques et le composant organique de la
boue dentinaire.

Conservation
Conserver a température ambiante, a
['humidité et de la lumiére directe.

labri de

Précautions d’emploi
Avant utilisation, il est recommandé de vérifier
aupres des patients l'absence d’allergie aux matieres

premieres.

Il est recommandé de toujours utiliser des gants
chirurgicaux pour se protéger contre la contamination
bactérienne. Le non-respect de cette consigne peut
entrainer une infection croisée.

Avertissements

e Dispositif a usage unique, la réutilisation n’est
pas recommandée pour limiter les problemes
d’infection croisée et/ou de rupture.

. Ne pas utiliser le blister s'il est ouvert ou
endommagé.

o Ne jamais forcer linstrument dans le canal.

e Ne pas utiliser apres la date de péremption
indiquée.

e Vous devez signaler au fabricant et a lautorité
compétente de votre Etat membre tout incident
grave lié au dispositif médical que nous avons
fourni.

Contre-indications
Ne pas utiliser chez les patients présentant une
sensibilité allergique connue aux matiéres premieres.

Symboles
Lot a @
Code du produit Numéro du lot Date Ne pas
d’expiration réutiliser
# £ L
Craint Ne pas exposer Non stérile Instructions
Uhumidité ala lumiére du d’utilisation
soleil
Unité Ne pas utiliser si ~ Dispositif Identification
d’emballage l'emballage est meédical unique du
endommagé dispositif
Acier Fabricant
inoxydable
Garantie
Dental World remplacera le produit s'il s'avere
défectueux.

Dental World n’accepte aucune responsabilité pour
tout dommage ou perte, direct ou consécutif, résultant
de lutilisation négligente ou de lincapacité d’utiliser
le produit décrit. Avant lutilisation, il incombe a
lutilisateur de déterminer l'adéquation du produit a
son utilisation. Lutilisateur assume la responsabilité
de lutilisation négligente.
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ES - Barbed broach

Instrumentos manuales para conductos
radiculares

Descripcion

La Barbed Broach (extractor de conductos radiculares)
son instrumentos de acero inoxidable utilizados para
la extraccion de la pulpa vital del conducto radicular.

Indicaciones
Para uso exclusivo en consultas dentales u hospitales
por personal cualificado.

Campo de aplicacion

Para extraer la pulpa del conducto radicular del diente
a reparar. Recomendado para conductos anchos y
rectos.

Medidas
BARBED BROACH
Tamano Cddigo
® xxxxf-0 | 144516600
O xxxf-1 | 144516610
O xxf-2 144516620
® xf-3 144516630
® f-4 144516640
@® m-5 144516650
® c-6 144516660
Surtido | 144516670
Envase

Dispositivo no estéril en:
e  Blister de 10 uds.
. Caja de 15 blisters

Procedimiento recomendado

Introducir el instrumento en el conducto radicular
y realizar un movimiento rotatorio de 180° - 360°
del instrumento hasta que los tejidos pulpares sean
extirpados y envueltos alrededor del instrumento.
Durante la secuencia endoddntica, irrigar
repetidamente con hipoclorito (Endo Clor) y E.D.T.A.
(Canal Prep) para eliminar todo el tejido necrético y el
componente organico del lodo dentinario.

Almacenamiento
Conservar a temperatura ambiente, protegido de la
humedad y de la luz directa.

Precauciones
Antes de su uso, se recomienda comprobar con los
pacientes cualquier alergia a las materias primas.

Se recomienda utilizar siempre guantes quirurgicos
para la proteccién personal contra la contaminacion
bacteriana. De lo contrario, pueden producirse
infecciones cruzadas.

Advertencias

. Dispositivo de un solo uso, no se recomienda
su reutilizacion para limitar los problemas de
infeccion cruzada y/o rotura.

o No utilizar el blister si esta abierto o danado.

o No forzar nunca el instrumento en el canal.

. No utilizar después de la fecha de caducidad
indicada.

o Debe informar al fabricante y a la autoridad
competente de su Estado miembro de cualquier
incidente grave que se produzca en relacién con
el producto sanitario que ha suministrado.

Contraindicaciones
No utilizar en pacientes con sensibilidad alérgica
conocida a las materias primas.

Simbolos
Lot - ®
Codigodel  Numero de lote Fecha de No reutilizar
producto caducidad
* £y
Teme la No exponer a la No estéril Instrucciones
humedad luz solar de uso
Unidad de No utilizar si Producto Identificacion
embalaje el envase esta sanitario Unica del
danado producto
Acero Fabricante
inoxidable
Garantia
Dental World sustituird el producto si resulta

defectuoso.

Dental World no se hace responsable de los danos o
pérdidas, directos o indirectos, resultantes de

un uso descuidado o de la incapacidad de utilizar el
producto descrito. Antes de su uso, es responsabilidad
del usuario determinar la idoneidad del producto para
su uso. El usuario asume la responsabilidad por el uso
descuidado.
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BG - Barbed broach
PbyHuK WHCTPYMEHTU 3a KOpeHOBW KaHan

Onucanue

Barbed Broach e WHCTpyMeHT OT Hepbxpgaema
CcTOMaHa, KOWTO Ce W3Mon3Ba 3a OTCTpaHsiBaHe Ha
XKM3HEHOBaXKHa nysina oT KOPEHOBUS KaHaJl.

MokasaHusa
3a u3nonseaHe camo B CTOMATONOMMYHA NpakTMKa Uin
B bonHMYHa cpepa oT kBanuduLMpaH nepcoHarn.

06nacT Ha npunoXkeHne

3a n3BAMYaHe Ha nynanata OT KOPEHOBWS KaHan Ha
3bba, KoitTo TpsibBa Aa ce pemoHTUpa. MpenopbyBa ce
3a LUMPOKK, NpaBwu KaHanu.

Mepku
BARBED BROACH

Pasmep Kopg,

@ xxxxf-0 144516600
O xxxf-1 144516610
O xxf-2 144516620
® xf-3 144516630
® f-4 144516640
® m-5 144516650
® c-6 144516660
AcopTtumeHT | 144516670
OnakoBkKa

HecTepunHo ycTpoiicTso B:
o Bnunctep ot 10 6p.
. Kytnsa c 15 bnuctepa

MpenopbuMTenHa npouenypa

BbBepeTe WHCTpyMeHTa B KOPEHOBUS KaHan W
M3BbpLUETE POTALMOHHO LBUXKEHUE HAa WHCTPyMEeHTa
Ha 180° - 360° pokato nynananHuWTe TbKaHW ce
eKCTUPNMPAT U YBUSAT OKONO MHCTPYMeHTa.

Mo BpemMe Ha eHAOAOHTCKATa MOCAEA0BATENHOCT
npurupaiiTe MHorokpaTtHo ¢ xunoxnoput (Endo Clor)
n E.D.TA. (Canal Prep), 3a pa otcTpaHute BCWYKM
HEKPOTUYHM TbKaHW W oOpraHuW4yHaTa CbCTaBKa Ha
LeHTWHanHata ytanka.

CbxpaHeHue
CbxpaHsiBalTe npu cTailHa TemnepaTtypa, ganey oT
BJlara 1 npsika CBeTIMHa.

MpeanasHu Mepku

Mpenn ynoTtpeba ce npenopbyBa Ja ce NpoBepu npwu
nauneHTUTe 3a eBeHTyaJlHa aneprua KbM CypoBUHAUTE.
[MpenopbyBa ce BUHaru ga ce U3non3saTt XMpPypruydecku
pbkaBMLM 3a JIMYHa 3almTa cpelly bakTepuanHo

3aMbpcsaBaHe. AKo He ro HanpasuTe, ToBa MOXe [fa
posefe A0 KPpbCTOCAHO 3apa3dBaHe.

Mpepynpexxpexuns

e  YcTponcTBO 3a epHokpaTHa ynoTpeba, He ce
npenopbyBa noBTOpHa ynotpeba, 3a pa ce
orpaHuyaTt npobnemuTe ¢ KpbCTOCaHa UHEKLUS
n/vnu cuynsaxe.

e He usnonssaite 6nuctepa, ako e OTBOPEH UK

nospepeH.

° Hukora He BKapBaVITe WHCTPYyMEeHTa B KaHalla CbC
cuna.

e He w3nonseaite cnen nocoyeHus CpoK Ha
rOAHOCT.

e Tpsbea pa cbobuiaBaTe 3a BCUYKKU CEPUO3HU
WHUMOEHTU, Bb3HMKHaNM BbB  Bpb3ka C
[0CTaBeHOTO OT BacC MEeAWLMHCKO U3denve, Ha
NPOV3BOAWTENS U Ha KOMMETEHTHUSI OpraH BbB
BallaTa [jbpXaBa YieHka.

npOTVIBOI'IOKaBaHVIH
,El,a He ce wu3nonsea npu nauynmeHtTn ¢ U3BecTHa
aneprnyHa 4yBCTBUTEJIHOCT KbM CYypOBUHMU.

Cumsonu
Kog Ha Homep Ha Cpok Ha [la He ce
npoaykTa naptuaata rogHocT u3nonsea
NOBTOPHO
* g (13
Crtpaxysa ce oT [la He ce uanara  HecTtepunen  MucTpykumm 3a
BIAXHOCT Ha cibHYeBa ynotpeba
cBeTNMNHa
OnakosbyHa  He msnonseaiite, MeanumHcko YHukanta
efHuLa ako onakoskaTtae  n3penve UaeHTUGUKaLNS Ha
noepegeHa YCTPOiiCTBOTO
Hepwvxpaema  [lpoussoauten
cToMaHa
FapaHuumsa

Dental World 3aMeHsi npoaykTa, ako ce okaxe, Ye Tou
e gedekTeH.

Dental World He moema OTroBOpPHOCT 3a KakBWTO U
na buno npeku van nocnepsally WeTU uau 3arybm,
npousTuyaim ot

HebpexxHa ynoTpeba nnm HeBb3MOXKHOCT 3@ U3MN03BaHe
Ha onucanus nponykT. Mpeau ynotpeba notpebutenst
HOCK OTTOBOPHOCT 3a TOBa, Ye

[a onpeAenn [OKONKO MPOAYKTbT e MOAXOAsL, 3a
HerosaTa ynotpeba. [ToTpebutenst noema oTroBopHoOCT
3a n3nonspaHeTo HebpesxkHa ynotpeba.
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HR - Barbed broach
Rucni instrumenti za korijenske kanale

Opis
Barbed Broach su instrumenti od
Celika koji se koriste za ekstirpaciju vitalne pulpe iz
korijenskog kanala.

nehrdajuceg

Upute
Koristiti ga samo u stomatoloskoj ordinaciji ili
bolnickom okruZenju od strane kvalificiranog osoblja.

Podrucje primjene
Za ekstrakciju pulpe korijenskog kanala zuba koji se
popravlja. Preporuca se za Siroke i ravne kanale.

Mjere

BARBED BROACH

Mjera Kodirati
® xxxxf-0 | 144516600
O xxxf-1 | 144516610
O xxf-2 144516620
® xf-3 144516630
® f-4 144516640
® m-5 144516650
® c-6 144516660

Razno 144516670
Ambalaza

Nesterilni uredaj u:
o Blister od 10 kom.
. Kutija od 15 blistera

Preporuceni postupak

Uvedite izvlakaC Zivca u korijenski kanal i izvedite
rotaciju instrumenta za 180° - 360° dok se ne uklone
pulpalna tkiva koja ¢e ostati omotana oko instrumenta.
Tijekom endodontskog slijeda, viSe puta irigirajte
hipokloritom (Endo Clor]) i E.D.T.A. (Canal Prep)
kako bi se uklonilo svo nekroti¢no tkivo i organska
komponenta razmaznog sloja.

Skladistenje
Cuvati na sobnoj temperaturi, daleko od vlage i
izravnih izvora svjetlosti.

Mjere predostroZnosti

Prije uporabe preporuca se provjeriti s pacijentima
moguce alergije na sirovine.

Preporuca se uvijek koristiti kirurSke rukavice za

individualnu zastitu od bakterijske kontaminacije.
Nepostivanje ovog pravila moze dovesti do unakrsne
infekcije.

Upozorenja

o Uredaj za jednokratnu upotrebu, ne preporucuje
se ponovna uporaba kako bi se ogranicili problemi
povezani s unakrsnim infekcijama i/ili lomovima.

e Nemojte koristiti blister ako je otvoren ili oStecen.

. Nikada ne silite turpiju u kanal.

e Nemojte koristiti nakon isteka navedenog roka
valjanosti.

o Morate prijaviti svaki ozbiljan incident koji se
dogodio u vezi s medicinskim uredajem koji smo
isporucili proizvodacu i nadleZznom tijelu drzave
¢lanice u kojoj se nalazite.

Kontraindikacije
Ne koristiti u bolesnika s poznatom alergijskom
osjetljivoscu na sirovine.

Simboli
. Lot - @
Sifra proizvoda Broj lota Datum isteka Nemojte ponov-
roka trajanja no koristiti
Boji se vlage Ne izlagati Nije sterilan Upute za
suncevoj koristenje
svjetlosti
Jedinica paki-  Ne koristitiako ~ Medicinski Jedinstvena
ranja je pakiranje uredaj identifikacija
osteceno uredaja
Ne hrdajuci Proizvodac
Celi
Jamstvo
Dental World ¢e zamijeniti proizvod koji se pokaze
neispravnim.

Dental World ne prihvaca nikakvu odgovornost za
bilo kakvu Stetu ili gubitak, izravni ili posljedi¢ni
koji proizlaze iz nemara ili nemogucnosti koristenja
opisanog proizvoda. Korisnik je prije uporabe
odgovoran utvrditi prikladnost proizvoda za njegovu
ili njezinu uporabu. Korisnik preuzima odgovornost za
nepazljivo koristenje.
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Cs - Barbed broach
Manualni nastroje pro korenové kanalky

Popis

Barbed Broach jsou nastroje z nerezové oceli
pouzivané k odstranéni vitadlni drené z korenového
kanalku.

Indikace
K pouziti pouze v zubni ordinaci nebo v nemocni¢nim
prostredi kvalifikovanym personalem.

Oblast pouziti
K extrakci drené z korenového kanalku opravovaného
zubu. Doporuceno pro Siroké, rovné kanalky.

Méreni
BARBED BROACH
Opatreni Kod
® xxxxf-0 | 144516600
O xxxf-1 | 144516610
O xxf-2 144516620
® xf-3 144516630
® f-4 144516640
® m-5 144516650
® c-6 144516660
Sortiment | 144516670
Baleni

Nesterilni zafizeni v:
. blistru po 10 ks.
e  Krabicka po 15 blistrech

Doporuceny postup

Zavedeme nastroj do korenového kanalku a provadime
rotacni pohyb nastroje o 180° - 360°, dokud nejsou
pulpalnitkané exstirpovany a obtoceny kolem nastroje.
Béhem endodontické sekvence opakované irigujte
chlornanem (Endo Clor) a E.D.T.A. (Canal Prep), abyste
odstranili vSechny nekrotické tkané a organickou
slozku dentinalniho kalu.

Skladovani
Skladujte pri pokojové teploté, mimo dosah vlhkosti a
primého svétla.

Bezpecnostni opatieni

Pred pouzitim doporucujeme u
pripadnou alergii na suroviny.
Doporucuje se vzdy pouzivat chirurgické rukavice

pacientd ovéfit

pro osobni ochranu pred bakterialni kontaminaci. V
opaéném pripadé mUze dojit ke kfiZové infekci.

Upozornéni

e  Pripravek na jedno pouziti, opakované pouziti
se nedoporucuje, aby se omezily problémy s
krizovou infekci a/nebo rozbitim.

e Nepouzivejte otevieny nebo poskozeny blistr.

e Nikdy nezasouvejte nastroj do kanalku nasilim.

e Nepouzivejte po uvedeném datu spotreby.

e VeSkeré zavazné udalosti, které se vyskytnou
v souvislosti s dodanym  zdravotnickym
prostfedkem, musite hlasit vyrobci a prisluSnému
organu ve vasem clenském staté.

Kontraindikace
Nepouzivejte u pacientd se znamou alergickou
citlivosti na suroviny.

Symboly
[tor - ®
Kod produktu Cislo Sarze  Datum expirace  Nepouzivat
opakované
Obavy z vlhkosti  Nevystavujte Ne steriln{ Navod k pouziti
slune¢nimu
zareni
Balici jednotka  Nepouzivejte, ~ Zdravotnicky Jedineéna
pokud je obal  prostredek identifikace
poskozen prostredku
Nerezova ocel Vyrobce

Zaruka

Spolecnost Dental World vyméni vyrobek, pokud se
ukaze, Ze je vadny.

Spolecnost Dental World neprebird odpovédnost za
jakékoli Skody nebo ztraty, pfimé nebo nasledné,
vzniklé v dasledku neopatrného pouZivani nebo
nemoznosti pouzivat popsany vyrobek. Pred pouZitim
je povinnosti uzivatele zjistit vhodnost vyrobku pro jeho
pouziti. UZivatel prebird odpovédnost za neopatrné
pouZiti.
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DA - Barbed broach
Manuelle rodkanalinstrumenter

Beskrivelse

Barbed broach (rodkanaltraekker) er instrumenter af
rustfrit stal, der anvendes til fjernelse af vital pulpa
fra rodkanalen.

Indikationer
M3 kun anvendes i en tandlegepraksis eller pé et
hospital af kvalificeret personale.

Anvendelsesomrade
Til udtreekning af pulpa fra rodkanalen i den tand, der
skal repareres. Anbefales til brede, lige kanaler.

Mal
BARBED BROACH
Foranstaltning Kode
® xxxxf-0 144516600
O xxxf-1 144516610
O xxf-2 144516620
® xf-3 144516630
@ f-4 144516640
® m-5 144516650
® c-6 144516660
Assorteret 144516670
Emballage

Ikke-steril anordning i:
. Blister med 10 stk.
o /ske med 15 blister

Anbefalet procedure

For instrumentet ind i rodkanalen, og udfer en
180° - 360° roterende bevaegelse af instrumentet,
indtil pulpavaevet er ekstirperet og viklet omkring
instrumentet.

Under den endodontiske sekvens skal der spules
gentagne gange med hypoklorit (Endo Clor] og
E.D.T.A. (Canal Prep) for at fjerne alt nekrotisk veev og
den organiske komponent i dentinslammet.

Opbevaring
Opbevares ved stuetemperatur, vaek fra fugt og direkte
lys.

Forholdsregler
For brug anbefales det at undersgge patienterne for
eventuel allergi over for rdmaterialer.

Det anbefales altid at bruge kirurgiske handsker til
personlig beskyttelse mod bakteriel kontaminering.
Hvis dette ikke ggres, kan det medfgre krydssmitte.

Advarsler

e  Engangsanordning, genbrug anbefales ikke for at
begreense problemer med krydssmitte og/eller
brud.

. Blisteren ma ikke anvendes, hvis den er abnet
eller beskadiget.

e Tving aldrig instrumentet ind i kanalen.

e Maikke anvendes efter den angivne udlgbsdato.

o Du skal indberette alle alvorlige heendelser i
forbindelse med det medicinske udstyr, som du
har leveret, til producenten og til den kompetente
myndighed i din medlemsstat.

Kontraindikationer
Ma ikke anvendes til patienter med kendt allergisk
overfglsomhed over for rématerialer.

Symboler
Lot - ®
Produktkode Partinummer Udlgbsdato M3 ikke
genbruges
Frygter fugt M& ikke Ikke steril Brugsanvisning
udsaettes for
sollys
Pakningsenhed M3 ikke Medicinsk udsty Unik
anvendes, hvis identifikation af
emballagen er udstyret
beskadiget
Rustfrit stal Producent

Garanti

Dental World erstatter produktet, hvis det viser sig at
veere defekt.

Dental World patager sig intet ansvar for skader eller
tab, direkte eller folgeskader, som skyldes uforsigtig
brug eller manglende evne til at bruge det beskrevne
produkt. Fgr brug er det brugerens ansvar at afggre,
om produktet er egnet til den pageeldende anvendelse.
Brugeren patager sig ansvaret for uforsigtig brug.
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NL - Barbed broach
Manuele wortelkanaalinstrumenten

Beschrijving

Barbed broach (wortelkanaaltrekker) zijn
roestvrijstalen instrumenten die gebruikt worden voor
het verwijderen van vitale pulp uit het wortelkanaal.

Indicaties
Alleen voor gebruik in een tandartspraktijk of
ziekenhuisomgeving door gekwalificeerd personeel.

Toepassingsgebied

Voor het verwijderen van de pulpa uit het wortelkanaal
van de te herstellen tand. Aanbevolen voor brede,
rechte kanalen.

Maatregelen
BARBED BROACH

Maatregel Code

@ xxxxf-0 144516600
O xxxf-1 144516610
O xxf-2 144516620
® xf-3 144516630
@ f-4 144516640
® m-5 144516650
® c-6 144516660
Assortiment | 144516670

Verpakking

Niet-steriel apparaat in:
o Blister van 10 stuks.
. Doos van 15 blisters

Aanbevolen procedure

Breng het instrument in het wortelkanaal en voer een
roterende beweging van 180° - 360° van het instrument
uit totdat het pulpaweefsel is geéxtraheerd en om het
instrument is gewikkeld.

Tijdens de endodontische procedure herhaaldelijk
irrigeren met hypochloriet (Endo Clor) en E.D.T.A.
(Canal Prep) om al het necrotisch weefsel en de
organische component van het dentinale slib te
verwijderen.

Opslag
Bewaren bij kamertemperatuur, uit de buurt van vocht
en direct licht.

Voorzorgsmaatregelen
Het wordt aanbevolen om vddr gebruik bij de patiént na
te gaan of er sprake is van allergie voor grondstoffen.

Hetwordtaanbevolenaltijd chirurgische handschoenen
te gebruiken voor persoonlijke bescherming tegen
bacteriéle besmetting. Als u dit niet doet, kan dit
leiden tot kruisbesmetting.

Waarschuwingen

o Hulpmiddel voor eenmalig gebruik, hergebruik
wordt  afgeraden om  problemen  met
kruisbesmetting en/of breuk te beperken.

. Gebruik de blisterverpakking niet als deze
geopend of beschadigd is.

o Forceer het instrument nooit in het kanaal.

. Niet gebruiken na de aangegeven vervaldatum.

. U moet ernstige incidenten in verband met het
door u geleverde medische hulpmiddel melden
aan de fabrikant en aan de bevoegde autoriteit in
uw lidstaat.

Contra-indicaties
Niet gebruiken bij patiénten met bekende allergische
gevoeligheid voor grondstoffen.

Symbolen
Lot < ®
Productcode Partijnummer  Vervaldatum Niet opnieuw
gebruiken
Vreest vocht Niet Niet steriel  Instructies voor
blootstellen aan gebruik
zonlicht

Unieke
identificatie van
het apparaat

Verpakkingse-

Niet gebruiken Medisch
enheid

alsdeverdpakking hulpmiddel
beschadigd is

(s> wl

Roestvrij staal Fabrikant

Garantie

Dental World vervangt het product als het defect blijkt
te zijn.

Dental World aanvaardt geen aansprakelijkheid voor
schade of verlies, direct of indirect, als gevolg van
onzorgvuldig gebruik of het niet kunnen gebruiken van
het beschreven product. Het is de verantwoordelijkheid
van de gebruiker om vdor gebruik vast te stellen of het
product geschikt is voor zijn gebruik. De gebruiker is
aansprakelijk voor onzorgvuldig gebruik.
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ET - Barbed broach
Manuaalsed juurekanaliinstrumendid

Kirjeldus
Barbed broach on roostevabast terasest instrumendid,
mida kasutatakse elulise pulpa eemaldamiseks

juurekanalist.

Néidustused
Kasutamiseks  ainult  hambaravipraksises  voi
haiglakeskkonnas kvalifitseeritud personali poolt.

Kasutusvaldkond
Pulpa  valjatombamiseks  parandatava hamba
juurekanalist. Soovitatav laiade, sirgete kanalite jaoks.

Meetmed
BARBED BROACH
Meede Kood
@ xxxxf-0 144516600
O xxxf-1 144516610
O xxf-2 144516620
@ xf-3 144516630
® f-4 144516640
® m-5 144516650
® c-6 144516660
Sortimendid | 144516670
Pakend

Mittesteriilne seade in:
o Blister 10 tk.
o Karbis 15 blistrit

Soovitatav protseduur

Viige instrument juurekanalisse ja tehke 180° -
360° paoorlev liilkumine, kuni pulpaalne kude on
ekstirpatsiooni teel valjutatud ja Umber instrumendi
mahitud.

Endodontilise protseduuri ajal loputage korduvalt
hipokloriidi (Endo Clor) ja E.D.T.A. (Canal Prep) abil,
et eemaldada koik nekrootilised koed ja dentiinisette
orgaaniline komponent.

Séilitamine
Sailitada toatemperatuuril, niiskuse ja otsese valguse
eest kaitstult.

Ettevaatusabinoud
Enne kasutamist on soovitatav kontrollida patsiendi
voimalikku allergiat tooraine suhtes.

Soovitatav on alati kasutada kirurgilisi kindaid, et
kaitsta end bakteriaalse saastumise eest. Vastasel
juhul voib tekkida ristnakkus.

Hoiatused

. Uhekordselt kasutatav seade, korduvkasutamine
ei ole soovitatav, et piirata ristnakkuse ja/voi
purunemisega seotud probleeme.

e Arge kasutage blisterit, kui see on avatud vdi
kahjustatud.

e Arge kunagi suruge instrumenti jduga kanalisse.

e  Mitte kasutada parast margitud kolblikkusaega.

e Te peate teatama koigist teie tarnitud
meditsiiniseadmega seotud tosistest
vahejuhtumitest tootjale ja oma Lliikkmesriigi

padevale asutusele.

Vastundidustused
Mitte kasutada patsientidel, kellel on teadaolevalt
allergiline tundlikkus toorainete suhtes.

Siimbolid
Lot - @
Tootekood Partii number Aegumi- Mitte
skuupdev korduvkasutada
Kardab niiskust Ei puutu kokku Mitte-steriilsed Kasutusjuhend
paikesevalg-
usega
Pakendiiihik Mitte kasutada, Meditsiiniline Unikaalne
kui pakend on seade seadme

kahjustatud identifitseerimine

(s> wl

Roostevaba Tootja
teras

Garantii

Dental World vahetab toote valja, kui see osutub
defektseks.

Dental World ei vota vastutust mis tahes otsese voi
kaudse kahju eest, mis tuleneb kirjeldatud toote
hooletust kasutamisest voi mittekasutamisest. Enne
kasutamist peab kasutaja ise kindlaks tegema, kas
toode on tema jaoks sobiv. Kasutaja votab vastutuse
hooletu kasutamise eest.
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DE - Barbed broach
Manuelle Wurzelkanalinstrumente

Beschreibung

Stachelbohrer (Wurzelkanalzieher) sind Instrumente
aus rostfreiem Stahl, die fir die Entfernung von
vitalem Zahnmark aus dem Wurzelkanal verwendet
werden.

Indikationen
Nur zur Verwendung in einer Zahnarztpraxis oder
einem Krankenhaus durch qualifiziertes Personal.

Anwendungsbereich

Zur Extraktion der Pulpa aus dem Wurzelkanal des zu
reparierenden Zahns. Empfohlen fir breite, gerade
Kanale.

MaBe
BARBED BROACH
Mafinahme Code
@ xxxxf-0 144516600
O xxxf-1 144516610
O xxf-2 144516620
® xf-3 144516630
® f-4 144516640
® m-5 144516650
® c-6 144516660
Assortiert 144516670
Verpackung

Unsteriles Gerat in:
o Blister mit 10 Stiick.
o Schachtel mit 15 Blistern

Empfohlene Vorgehensweise

Das Instrument in den Wurzelkanal einfiihren und
eine 180° - 360° Drehbewegung des Instruments
durchfiihren, bis das Pulpagewebe extirpiert und um
das Instrument gewickelt ist.

Wahrend der endodontischen Sequenz wiederholt
mit Hypochlorit (Endo Clor] und E.D.T.A. (Canal
Prep) spiilen, um alles nekrotische Gewebe und die
organische Komponente des Dentinschlamms zu
entfernen.

Lagerung
Bei Raumtemperatur, vor Feuchtigkeit und direktem
Licht geschitzt lagern.

Vorsichtsmafinahmen

Es wird empfohlen, vor der Anwendung mit dem
Patienten zu prifen, ob eine Allergie gegen die
Rohstoffe besteht.

Es wird empfohlen, zum personlichen Schutz vor
bakterieller ~ Kontamination stets  chirurgische

Handschuhe zu tragen. Andernfalls kann es zu
Kreuzinfektionen kommen.

Warnhinweise

. Einwegprodukt, Wiederverwendung wird nicht
empfohlen, um Probleme mit Kreuzinfektionen
und/oder Bruch zu vermeiden.

e Den Blister nicht verwenden, wenn er gedffnet
oder beschadigt ist.

o Das Instrument niemals mit Gewalt in den Kanal
einfiihren.

. Nach Ablauf des angegebenen Verfallsdatums
nicht mehr verwenden.

e Sie missen alle schwerwiegenden Vorfalle im
Zusammenhang mit dem von lhnen gelieferten
Medizinprodukt dem Hersteller und der
zustandigen Behorde |hres Mitgliedstaates
melden.

Kontraindikationen
Nicht anwenden bei Patienten mit bekannter
allergischer Empfindlichkeit gegentiber Rohstoffen.

Symbole
Lot - ®
Produkt-Code Losnummer  Verfallsdatum Nicht
wiederverwenden
* S C1g
Fiirchtet Nicht dem Nicht steril Gebrauch-
Feuchtigkeit Sonnenlicht sanweisung
aussetzen
Packungseinheit  Nicht verwen- Medizinisches Eindeutige
den, wenn die Gerat Geratekennz-
Verpackung eichnung

beschadigt ist

wl

Rostfreier Stahl Hersteller

Garantie

Dental World tauscht das Produkt aus, wenn es sich
als fehlerhaft erweist.

Dental World haftet nicht fiir direkte oder indirekte
Schaden oder Verluste, die sich ergeben aus

oder der Unfahigkeit, das beschriebene Produkt
zu verwenden. Es liegt in der Verantwortung des
Benutzers, vor dem Gebrauch die Eignung des
Produkts fir seine Verwendung festzustellen.

Der Benutzer ibernimmt die Verantwortung fir die
unvorsichtige Verwendung.
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EL - Barbed broach
XepokivnTa epyaleia pLglkwv owAnvwyv

Meprypagn

Ta Barbed Broach (root canal puller) eivat epyaleia
and avo§eidwto xdAuBa mou xpnatponololvTat yla Tnv
apaipeon ZwTikoU MoA@oU ano Tov pLglko cwAnva.

Evéei€elg
[la xpnon poOvo o€ O0BOVTLATPEIO N VOOOKOWELAKO
neplBailov and eEELOIKEUPEVO NPOCWNLKO.

MNedio epappoyng

[a Tnv e€aywyn Tou NoAPoU anod Tov plgLkd cwAnva Tou
npog enoKeun dovTloU. ZuvioTdtal yla gapdid, eubeia
kavawa.

MéTpa

BARBED BROACH

Métpo Kwdikog
@ xxxxf-0 144516600
O xxxf-1 144516610
O xxf-2 144516620
® xf-3 144516630
® f-4 144516640
® m-5 144516650
® c-6 144516660

MowkiAia 144516670
LuoKeuacia

Mn anooTelpwpévn CUGKEUN O€:
e 10 repaxiwv.
o Kouti pe 15 kuyéAeg

LuvioT@HEVN dladikaoia

Elwodyete 10 Opyavo oTo plzikd OwWANvVa Kal eKTEAEOTE
nePLOTPOPLKNA Kivnon Tou opydavou katd 180° - 360° éwg
0TOU oL NMoApLKoi LoTol €§avBnBolv kat TUALxBouv yUpw
anoé 1o 6pyavo.

Katéd Ttn dudpkela Tng €vOodOVTIKAG akoAouBiag,
€enAlvete enavelnppéva pe unoxhwplwdeg (Endo
Clor) kat E.D.TA. (Canal Prep) npokelgévou va
anopakpuvBoUv OAoL 0L VEKPWTLKOL LOTOL KaL TO 0pYyavLKo
OUGTATLKO TNG 00OVTWVIKAG AAonng.

AnoBnkeuon
Quhaooete oe Beppokpacia Odwuatiou, pakpla ano
uypaocia Kat Apeco pwG.

MpoguAageig

Mpw and Tn xpnon, ouvioTatal va €AEyXeTal YeE TOUug
aoBeveig yla Tuxov aAepyia OTIG NPWTEG UAEG.
ZuvLoTATaL va XpNOLUOMOLEITE NAVTA XELPOUPYLKA yavTLa
yla npoowntkn npootacia anod Baktnplakn poAuvon. H

napAaAewyn auth pnopei va odnynoeL o€ dlacTaupoudevn
Aotpwén.

Mpoeldonotnoelg

e  YUOKEUn MG  xphong, 0ev  ouvioTaral
EMNAVAXPNOLUOMNOINOGN yld TOV MEPLOPLOHO TwV
npoBAnpATwy SlaoTauUpoUpEVNG POAUVGNG n/Kat
Bpatong.

e Mnv xpnoLUOMOLELTE TNV KUWPEAN €AV EXEL AVOLXTEL N
EXEL UNOOTEL ZNLA.

. [oteé pnv niézeTe 10 6pyavo pe dUvapn pEoa OTO
KavaAL.

o Mnv 1o Xpnolponoleite PeETA TNV avaypa@oyevn
nuepopnvia Angng.

e [lpénet va avapépete OTOV KATAOKEUAOTA Kal
oTnv apuodLa apxn Tou KPAToug PEAOUG 0ag KaBe
0oBapd neploTaTiko nou cupBaivel og oxEon pE TO
LaTPOTEXVOAOYLKO MPOLOV Mou €XeTe NpopNnBeUoEL.

Avtevdeifelg
Na pn xpnotgonoteirat oe aoBeveig pe yvwoTn aAAepykn
€ualoBnoia oTIG NPWTEG UAEG.

LOpBoAa
Lot - @
Kwdtkog AptBpuog Hpepopnvia Na pnv
npotovTog naptidag AnENG enavaxpnatyonotnBei
* ES (13
®oBarattnv  Mnv 10 ekBETETE ‘Oxt oteipa 0dnyieg xpnang
uypacia 070 NALOKO PG
Movada Mn latpikn ouokeun Movadikn
OUOKEUOOLAG  XPNGLHONOLEITE avayvapLon tng
€4V n ouokeuaoia OUOKEUNG
€xeL unooTet
Znya
AvogeidwTo KataokeuaoTtng
atoah
Eyyunon

Dental World avrtikaBiota 1o npoidv edv anodewxBel
ENATTWHATLKO.

Dental World dev avahapBavet euBuvn yia onotadnnote
znpia n anwAela, ageon n enakoAouBn, nou npokUNTEL
ano.

anpéoekTn  xpnon  h  aduvadia  xpnong  Tou
neplypa@opevou npotovrog. lMpv and tn xpnon, eivat
€uBlvn ToU XpHoTN.

va kaBopiocel TNV KATaAANAGTNTA TOU MPOL6VTOG yia Tn
xpnon Tou. O xpnotng avahapBdvetl Tnv €uBlvn yla Tn
Xphon anpdoekTn xpnaon.
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HU - Barbed broach

Kézi gyokérkezelo miszerek

Leiras

A szUrdszerszamok (gyokércsatorna-hlzdk)
rozsdamentes acélbol késziilt eszkozok, amelyeket

a vitdlis pulpa eltdvolitdsara haszndlnak a
gyokércsatornabdl.

Indikaciok

Kizarolag fogorvosi rendelében vagy koérhazi

kornyezetben, szakképzett személyzet altal torténd
hasznalatra.

Alkalmazasi teriilet

A pulpa  eltavolitdisdra a  javitandé  fog
gyokércsatornajabol. Széles, egyenes csatorndkhoz
ajanlott.

Mérések
BARBED BROACH
Mérés Kod
@ xxxxf-0 144516600
O xxxf-1 144516610
O xxf-2 144516620
@® xf-3 144516630
o f-4 144516640
@® m-5 144516650
® c-6 144516660
Valogatott 144516670
Csomagolas

Nem steril eszkoz in:
o 10 db-os buborékcsomagolasban.
e 15 buborékcsomagolasu doboz

Ajanlott eljaras

Vezesse be az eszkdzt a gydkércsatornaba, és
végezze el az eszkdz 180° - 360°-o0s forgé mozgasat,
amig a pulpalis szdvetek ki nem exszirpalddnak és
korbetekerednek az eszkoz kordil.

Az endodontiai szekvencia sordn tdbbszor &blitse
ki hipoklorit (Endo Clor) és E.D.T.A. (Canal Prep)
segitségével, hogy eltavolitsa az Gsszes nekrotikus
szovetet és a dentinalis iszap szerves komponensét.

Tarolas
Szobahdmérsékleten,
fénytél védve tarolando.

nedvességtél és kozvetlen

Ovintézkedések

Hasznéalat eldtt ajanlott ellendrizni a paciensekkel,
hogy nem allergidsak-e a nyersanyagokra.

A bakterialis szennyezddés elleni személyes védelem

érdekében mindig sebészeti
ajanlott.  Ennek elmulasztésa
eredményezhet.

kesztyl hasznalata
keresztfertGzést

Figyelmeztetések
e  Egyszer haszndlatos eszkdz, Ujrafelhasznalasa

nem ajanlott a keresztfertézéssel és/vagy
toréssel kapcsolatos problémék korlatozasa
érdekében.

e Ne hasznalja a buborékcsomagolast, ha az
felnyilt vagy sérdlt.

e Soha ne ergltesse az eszkdzt a csatornaba.

e Ne hasznélja a feltlintetett lejarati id6 utan.

e Az On A&ltal szallitott orvostechnikai eszkdzzel
kapcsolatban el6forduld sulyos eseményeket
jelentenie kell a gyarténak és az On tagallamanak

illetékes hatdsaganak.

Ellenjavallatok

Ne hasznalja olyan betegeknél, akiknél ismert
allergids érzékenység all fenn a nyersanyagokkal
szemben.

Szimbolumok

Lot « ®
Termékkod Tételszam Lejaratiidé ~ Nem szabad Ujra
felhasznalni
* £ BH
Félelmek Ne tegye ki Nem steril Hasznalati
nedvesség napfénynek utasitas
i) ® VD] [0B]
Csomagolasi Ne hasznalja, ha Orvostechnikai Egyedi
egység a csomagolas eszkoz eszkozazon-
sériilt ositas
Rozsdamentes Gyarto
acél
Garancia
A Dental World kicseréli a terméket, ha az hibasnak
bizonyul.
A Dental World nem vallal felelésséget semmilyen
kozvetlen vagy kovetkezményes karért vagy
veszteségért, amely a leirt termék gondatlan
hasznalatabol vagy hasznalhatatlansagabol

ered. Hasznalat el6tt a felhasznalé feleléssége,
hogy megallapitsa, hogy a termék alkalmas-e a
felhasznalasra. A gondatlan hasznalatért a felhasznalo
vallalja a felelsséget.
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Lv - Barbed broach
Manualie saknu kanalu instrumenti

Apraksts

Barbed Broach (saknu kanala izvilcgjs) ir nerGséjo$a
térauda instruments, ko izmanto, lai no saknu kanala
iznemtu dzivigo celulozi.

Indikacijas
Lieto tikai kvalificetam personalam zobarstniecibas
praksé vai slimnica.

LietoSanas joma
Lai iznemtu celulozi no labojama zoba saknu kanala.
leteicams platiem, taisniem kanaliem.

Pasakumi
BARBED BROACH
Pasakums Kods
@ xxxxf-0 144516600
O xxxf-1 144516610
O xxf-2 144516620
@ xf-3 144516630
® f-4 144516640
® m-5 144516650
® c-6 144516660
Asorti 144516670
lepakojums

Nesterilas ierices iepakojuma:
. Blisters ar 10 gab.
o Kastite ar 15 blisteriem

leteicama procedura

Levietojiet instrumentu saknu kanala un veiciet 180°
- 360° rotacijas kustibas ar instrumentu, lidz pulpas
audi ir ekstirpéti un apvilkti ap instrumentu.
Endodontiskas procediras laika atkartoti irigéjiet
ar hipohloritu (Endo Clor) un E.D.T.A. (Canal Prep),
lai nonemtu visus nekrotiskos audus un dentinalo
nosédumu organisko sastavdalu.

Uzglabasana
Uzglabat istabas temperatira, pasargat no mitruma
un tieSas gaismas.

Piesardzibas pasakumi

Pirms lietosanas ieteicams parbaudit pacientiem, vai
nav alergijas pret izejvielam.

Personiskajai aizsardzibai pret bakterialu
piesarnojumu ieteicams vienmeér lietot kirurgiskos

cimdus. Ja tas netiek darits, var rasties krusteniska
infekcija.

Bridinajumi

. Vienreizgjas lietoSanas ierice, atkartota lietoSana
nav ieteicama, lai ierobeZotu krusteniskas
infekcijas un/vai bojajumu problémas.

. Nelietojiet blisteri, ja tas ir atverts vai bojats.

e Nekad neiespiediet instrumentu kanala ar speku.

¢ Nelietot péc noradita deriguma termina beigam.

e Jums ir jazino razotdjam un dalibvalsts
kompetentajai iestadei par visiem nopietniem
negadijumiem, kas saistiti ar jusu piegadato
medicinas ierici.

Kontrindikacijas
Nelietot pacientiem ar zinamu alerdisku jutibu pret
izejvielam.

Simboli
CoT g ®
Produkta kods Partijas Deriguma Nelietot
numurs termins atkartoti
* EN (13]
Baidas no Nepaklaut Nav sterils Lietosanas
mitruma saules gaismas instrukcija
iedarbibai
lepakojuma Nelietot, ja Mediciniska ~ Unikala ierices
vieniba iepakojums ir ierice identifikacija
bojats

s> ol

Neriséjosais RaZotajs
térauds
Garantija
Dental World nomaina izstradajumu, ja tas izradas
bojats.

Dental World neuznemas atbildibu par jebkadiem
tieSiem vai netieSiem bojajumiem vai zaudg&jumiem,
kas radusies aprakstita izstradajuma neuzmanigas
lietoSanas vai nespégjas to lietot dél. Pirms lietoSanas
lietotajs ir atbildigs par to, lai noteiktu, vai izstradajums
ir piemérots ta lietoSanai. Lietotajs uznemas atbildibu
par neuzmanigu lietoSanu.
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LT - Barbed broach
Rankiniai Saknu kanalu instrumentai

Aprasymas

Barbed Broach ($akny kanaly istraukiklis) - tai
nerddijancio  plieno  instrumentai,  naudojami
gyvybiskai svarbiai pulpai i$ Saknies kanalo pasalinti.

Indikacijos
Skirti  naudoti  tik  kvalifikuotam
odontologijos praktikoje arba ligoninégje.

personalui

Taikymo sritis

Skirtas pulpai iStraukti iS taisytino danties Saknies
kanalo. Rekomenduojama naudoti placiuose, tiesiuose
kanaluose.

Priemonés

BARBED BROACH

Priemoné Kodas
@ xxxxf-0 144516600
O xxxf-1 144516610
O xxf-2 144516620
® xf-3 144516630
® f-4 144516640
® m-5 144516650
® c-6 144516660

Asorti 144516670
Pakuoté
Nesterilus prietaisas in:
. 10 vnt.

o 15 lizdiniu ploksteliu dézuté

Rekomenduojama procedira

|veskite instrumenta j Saknies kanala ir atlikite 180°
- 360° sukamuosius instrumento judesius, kol pulpos
audiniai bus iSstumti ir apvynioti aplink instrumenta.
Endodontinés procedlros metu pakartotinai iriguokite
hipochloritu (“Endo Clor”) ir E.D.T.A. (Canal Prep), kad
pasalintuméte visus nekrozinius audinius ir organinj
dentino nuoséduy komponenta.

Laikymas
Laikykite kambario temperatiroje, saugokite nuo
drégmeés ir tiesioginés Sviesos.

Atsargumo priemonés
PrieS naudojant rekomenduojama pasitikrinti, ar
pacientai néra alergiski zaliavoms.

Asmeninei apsaugai nuo bakterinio uZzterSimo

rekomenduojama visada mavéti chirurgines pirstines.
To nepadarius, galima kryzminé infekcija.

Ispéjimai
e Vienkartinis prietaisas, pakartotinai naudoti
nerekomenduojama, kad bty  apribotos

kryZminés infekcijos ir (arba) gedimo problemos.

. Nenaudokite atidarytos ar pazeistos lizdinés
plokstelés.

o Niekada nekiskite instrumento j kanala jéga.

. Nenaudokite pasibaigus nurodytam galiojimo
laikui.

e  Apie bet kokius rimtus incidentus, susijusius
su jusy pateiktu medicinos prietaisu, privalote
pranesti gamintojui ir savo valstybés narés
kompetentingai institucijai.

Kontraindikacijos
Nenaudoti pacientams, kuriems Zinomas alerginis
jautrumas zaliavoms.

Simboliai
Lot - ®
Produkto kodas Partijos Galiojimo data Nenaudoti
numeris pakartotinai
ES [l
Bijo dregmeés Nelaikykite Ne sterilus Naudojimo
saulés instrukcijos
spinduliuose
Pakavimo Nenaudoti, jei Medicinos Unikalus
vienetas pakuoté paZeista prietaisas prietaiso
identifikavimas
Nerudijantis Gamintojas
plienas
Garancia
A Dental World kicseréli a terméket, ha az hibasnak
bizonyul.
A Dental World nem vallal felel6sséget semmilyen
kozvetlen vagy kovetkezményes karért vagy
veszteségért, amely a leirt termék gondatlan
hasznalatabol vagy hasznalhatatlansagabol

ered. Hasznalat elétt a felhasznalé feleléssége,
hogy megallapitsa, hogy a termék alkalmas-e a
felhasznalasra. A gondatlan hasznalatért a felhasznald
vallalja a feleldsséget.
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PL - Barbed broach
Reczne nstrument do kanatow
korzeniowych

Opis

Barbed broach ($ciagacz kanatowy) to instrument ze
stali nierdzewnej stosowany do usuwania zywotnej
miazgi z kanatu korzeniowego.

Wskazania
Dostosowaniawytaczniewgabineciestomatologicznym
lub w szpitalu przez wykwalifikowany personel.

Zakres zastosowania

Do wyciagania miazgi z kanatu korzeniowego
naprawianego zeba. Zalecane do szerokich, prostych
kanatow.

Srodki
BARBED BROACH
Pomiar Kod
® xxxxf-0 144516600
O xxxf-1 144516610
O xxf-2 144516620
® xf-3 144516630
® f-4 144516640
® m-5 144516650
® c-6 144516660
Asortyment | 144516670
Opakowanie

Urzadzenie niesterylne w:
. Blister po 10 szt.
e Pudetko po 15 blistréw

Zalecane postepowanie

Wprowadzi¢ instrument do kanatu korzeniowego
i wykona¢ ruch obrotowy instrumentu o 180° - 360°
do momentu ekstyrpacji tkanek miazgi i owiniecia ich
wokot instrumentu.

Podczas sekwencji endodontycznej nalezy wielokrotnie
irygowa¢ podchlorynem (Endo Clor] i E.D.T.A. (Canal
Prep) w celu usuniecia wszystkich tkanek martwiczych
i organicznego sktadnika osadu zebinowego.

Przechowywanie
Przechowywac¢ w temperaturze pokojowej, z dala od
wilgoci i bezposredniego Swiatta.

Srodki ostroznosci

Przed uzyciem zaleca sie sprawdzenie u pacjenta, czy
nie ma alergii na surowce.

Zaleca sie, aby zawsze uzywac rekawic chirurgicznych
dla ochrony osobistej przed skazeniem bakteryjnym.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze

spowodowac zakazenie krzyzowe.

Ostrzezenia

e Wyréb jednorazowy, ponowne uzycie nie jest
zalecane w celu ograniczenia problemoéw z
zakazeniem krzyzowym i/lub peknieciem.

e Nie nalezy uzywac blistra, jesli zostat otwarty lub
uszkodzony.

o Nigdy nie wprowadza¢ instrumentu do kanatu na
site.

e Nie uzywac po wskazanej dacie waznosci.

e  Wszelkie powazne incydenty zwiazane z
dostarczonym wyrobem medycznym nalezy
zgtasza¢ do producenta oraz do wtasciwego
organu w danym panstwie cztonkowskim.

Przeciwwskazania
Nie stosowal u pacjentéw ze znana wrazliwoscia
alergiczna na surowce.

Symbole
Lot - ®
Kod produktu Numer partii ~ Data waznosci Nie uzywacd
ponownie
ES L1
Boi sie wilgoci  Nie wystawia¢ Niesterylne Instrukcja
na dziatanie uzytkowania
Swiatta ston-
ecznego
Jednostka Nie uzywaé, jesli  Urzadzenie  Unikalna identy-
opakowania  opakowanie jest ~medyczne fikacja urzadzenia
uszkodzone
Stal nierdzewna Producent
Gwarancja
Dental World wymieni produkt, jesli okaze sie on
wadliwy.
Dental World nie ponosi odpowiedzialnosci za

jakiekolwiek szkody lub straty, bezposrednie lub
wtorne, wynikajace z nieostroznego uzycia lub
niemoznosci uzycia opisanego produktu. Przed
uzyciem uzytkownik jest odpowiedzialny za ustalenie,
czy produkt jest odpowiedni do jego zastosowania.
Uzytkownik przyjmuje na siebie odpowiedzialnos$¢ za
nieostrozne uzytkowanie.
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PT - Barbed broach
Instrumentos manuais para canais
radiculares

Descricao

A Barbed Broach (extractor de canal radicular) sao
instrumentos de aco inoxidavel utilizados para a
remocao de polpa vital do canal radicular.

Indicacoes
Para utilizacdo apenas numa clinica dentéria ou
ambiente hospitalar por pessoal qualificado.

Campo de aplicacao
Para extrair a polpa do canal radicular do dente a ser
reparado. Recomendado para canais largos e rectos.

Medidas

BARBED BROACH

Medida Cadigo
® xxxxf-0 144516600
O xxxf-1 144516610
O xxf-2 144516620
® xf-3 144516630
® f-4 144516640
@® m-5 144516650
® c-6 144516660

Sortido 144516670
Embalagem

Dispositivo nao estéril dentro:
e  Blister de 10 pcs.
o Caixa de 15 bolhas

Procedimento recomendado

Introduzir o instrumento no canal radicular e realizar
um movimento rotativo de 180° - 360° do instrumento
até que os tecidos pulpares sejam extirpados e
enrolados a volta do instrumento.

Durante a sequéncia  endodobntica, irrigar
repetidamente com hipoclorito (Endo Clor) e E.D.T.A.
(Canal Prep) a fim de remover todo o tecido necrdtico
e o componente organico do lodo dentinario.

Armazenamento
Armazenar a temperatura ambiente,
humidade e da luz directa.

longe da

Precaucoes
Antes da utilizacao, recomenda-se verificar com os
doentes se existe alguma alergia as matérias-primas.

Recomenda-se a utilizacdo de luvas cirlrgicas para
proteccao pessoal contra a contaminacao bacteriana.
Nao o fazer pode resultar em infeccao cruzada.

Avisos

3 Dispositivo de utilizacdo Unica, a reutilizacao
ndo é recomendada para limitar problemas de
infeccao cruzada e/ou quebra.

. Nao utilizar a bolha se aberta ou danificada.

. Nunca forcar o instrumento a entrar no canal.

. Nao utilizar apés a data de validade indicada.

o Deve comunicar ao fabricante e a autoridade
competente do seu Estado Membro quaisquer
incidentes graves ocorridos em relacao ao
dispositivo médico que forneceu.

Contra-indicacoes
Nao utilizar em doentes com sensibilidade alérgica
conhecida as matérias-primas.

Simbolos
Lot
Cédigo do Numero do lote Data de Nao reutilizar
produto expiracao
* S h|
Teme a Nao se exponha Nao estéril Instrucdes de
humidade aluz solar utilizacao
Unidade de N&o utilizar se a  Dispositivo Identificacao
embalagem embalagem Médico Unica do
estiver danificada dispositivo

(s>

Aco inox Fabricante

Garantia

Dental World substituird o produto se este se revelar
defeituoso.

Dental World nao aceita responsabilidade por
qualquer dano ou perda directa ou consequente
resultante de utilizacao descuidada ou incapacidade
de utilizar o produto descrito. Antes da utilizacao, é
da responsabilidade do utilizador para determinar a
adequacao do produto a sua utilizacdo. O utilizador
assume a responsabilidade pela utilizacao uso
descuidado.
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RO - Barbed broach
Instrumente manuale pentru canalul
radicular

Descriere
Barbed Broach este un instrument din otel inoxidabil
utilizat pentru a extrage pulpa vitalda din canalul
radicular.

Indicatii
Pentru utilizare numai intr-un cabinet stomatologic
sau intr-un mediu spitalicesc de catre personal
calificat.

Domeniu de aplicare

Pentru extragerea pulpei din canalul radicular al
dintelui ce urmeaza a fi reparat. Recomandat pentru
canalele largi si drepte.

Masuri
BARBED BROACH
Masura Cod
@ xxxxf-0 144516600
O xxxf-1 144516610
O xxf-2 144516620
® xf-3 144516630
® f-4 144516640
® m-5 144516650
® c-6 144516660
Asortat 144516670
Ambalaj

Dispozitiv nesteril in:
e  Blister de 10 bucati.
o Cutie cu 15 blistere

Procedura recomandata

Introduceti instrumentul in canalul radicular si
efectuati o miscare de rotatie de 180° - 360° a
instrumentului pand cand tesuturile pulpare sunt
extirpate si infdsurate Tn jurul instrumentului.

in timpul secventei endodontice, irigati in mod repetat
cu hipoclorit (Endo Clor] si E.D.T.A. (Canal Prep) pentru
a indeparta toate tesuturile necrotice si componenta
organica a namolului dentinar.

Depozitare
A se pastra la temperatura camerei, ferit de umiditate
si lumina directa.

Precautii

Tnainte de utilizare, se recomand3 s3 se verifice la
pacienti daca exista vreo alergie la materiile prime.
Se recomandd sa se utilizeze intotdeauna manusi

chirurgicale pentru protectie personala Tmpotriva
contamindrii bacteriene. Nerespectarea acestui lucru
poate duce la infectii incrucisate.

Avertismente

e  Dispozitiv de unica folosinta, nu se recomanda
reutilizarea pentru a limita problemele de infectie
ncrucisatd si/sau rupere.

o Nu utilizati blisterul dacd este deschis sau
deteriorat.

. Nu fortati niciodata instrumentul in canal.

e Nu utilizati dupa data de expirare indicata.

e  Trebuie sa raportati producatorului si autoritatii
competente din statul dumneavoastra membru
orice incident grav aparut in legaturd cu
dispozitivul medical pe care l-ati furnizat.

Contraindicatii
Nu utilizati la pacientii cu sensibilitate alergica
cunoscutd la materiile prime.

Simboluri
Lot - ®
Cod produs ~ Numarul lotului  Data expirarii A nu se reutiliza
Se teme de Nu expuneti la Nu steril Instructiuni de
umiditate lumina soarelui utilizare
Unitate de A nu se utiliza Dispozitiv Identificare
ambalare dacd ambalajul medical unica a
este deteriorat dispozitivului
Otel inoxidabil Producator
Garantie

Dental World va inlocui produsulin cazul in care acesta
se dovedeste a fi defect.

Dental World nu Tsi asuma rdspunderea pentru orice
daune sau pierderi, directe sau indirecte, care rezulta
din utilizarea neglijenta sau din incapacitatea de a
utiliza produsul descris. Tnainte de utilizare, este
responsabilitatea utilizatorului sa determine daca
produsul este adecvat pentru utilizarea sa. Utilizatorul
isi asuma raspunderea pentru utilizarea neglijenta.
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SV - Barbed broach
Manuella rotfyllningsinstrument

Beskrivning

Barbed broach (rotkanalsdragare) &r instrument i
rostfritt stdl som anvinds for att ta bort vital massa
fran rotkanalen.

Indikationer
For anvandning endast i tandlakarpraktik eller
sjukhusmiljo av kvalificerad personal.

Anvindningsomrade

Fér utdragning av pulpa frén rotkanalen pd den tand
som ska repareras. Rekommenderas for breda, raka
kanaler.

Matt
BARBED BROACH
Atgard Kod
@ xxxxf-0 144516600
O xxxf-1 144516610
O xxf-2 144516620
® xf-3 144516630
® f-4 144516640
® m-5 144516650
® c-6 144516660
Sortiment | 144516670

Forpackning

Icke-steril anordning i:

o Blister med 10 st.

e Lada med 15 blister

Rekommenderat forfarande

For in instrumentet i rotkanalen och utfor en
180° - 360° roterande rorelse med instrumentet
tills pulpavavnaden ar extirperad och lindad runt
instrumentet.

Under den endodontiska sekvensen, spola upprepade
ganger med hypoklorit (Endo Clor) och E.D.T.A. (Canal
Prep) for att avlagsna all nekrotisk vdvnad och den
organiska komponenten i dentinslammet.

Forvaring
Férvaras i rumstemperatur, borta fran fukt och direkt
ljus.

Forsiktighetsatgarder
Fore anvandning rekommenderas att kontrollera med
patienterna om det finns ndgon allergi mot révaror.

Det rekommenderas att alltid anvanda kirurgiska
handskar for personligt skydd mot bakteriell
kontaminering. Underldtenhet att géra detta kan leda
till korskontaminering.

Varningar

e Engdngsutrustning, dteranviandning
rekommenderas inte for att begransa problem
med korsinfektion och/eller brott.

e Anvand inte blistern om den ar oppnad eller
skadad.

e Tvinga aldrig in instrumentet i kanalen med vald.

e Anvand inte efter det angivna utgangsdatumet.

. Du maste rapportera alla allvarliga incidenter
somintraffarisamband med den medicintekniska
produkt som du har levererat till tillverkaren och
till den behdriga myndigheten i din medlemsstat.

Kontraindikationer
Anvand inte till patienter med kand allergisk kanslighet
for ravaror.

Symboler
Lot - ®
Produktkod Partinummer  Utgangsdatum Farinte
dteranvandas
Réadsla for fukt Utsatts inte for Inte steril Bruksanvisning
solljus
Forpacknings-  Anvand inte om  Medicinsk Unik
enhet forpackningen ar  produkt identifiering av
skadad anordningen
Rostfritt stal Tillverkare

Garanti

Dental World ska ersatta produkten om den visar sig
vara defekt.

Dental World tar inte ansvar for skador eller forluster,
direkta eller indirekta, som beror p& vardslés
anvandning eller oférmaga att anvanda den beskrivna
produkten. Fore anvandning ar det anvandarens
ansvar att avgora om produkten ar lamplig for sitt
anvandningsomrade. Anvandaren tar pa sig ansvaret
for vardslés anvandning.
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